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(un rappel en photos d’une grande partie des ceuvres présentées lors de cette TRES grande
exposition (plus de 400 oeuvres)

Vingt ans apreés la disparition de Charlotte Perriand, la Fondation Louis Vuitton célébre la créatrice
visionnaire en lui consacrant une exposition exceptionnelle. Cet événement souligne les liens unissant
dans son ceuvre le design, I'architecture et I'art.

Pour la premiére fois depuis son ouverture en 2014, la Fondation Louis Vuitton consacre la totalité du
batiment de Frank Gehry a une unique créatrice, Charlotte Perriand (1903-1999). Des années 1920 au
seuil du XXle siécle, I'ceuvre et la vie de Charlotte Perriand décrivent une trajectoire hors du commun,
libre et indépendante. Si elle est surtout connue pour son apport dans le domaine du design, Charlotte
Perriand n’a pas hésité a franchir les frontieres entre les disciplines artistiques et intellectuelles.

Femme libre, sportive, grande voyageuse, attentive a la nature et a I'environnement, ouverte au
dialogue des cultures, elle a vécu au quotidien ses engagements sociaux, artistiques et politiques. Usant
d’'une multitude matériaux - du tube chromé a la paille, au bois brut, au bambou, aux éléments
préfabriquées et au polyester...- elle a associé design, architecture, urbanisme, artisanat et arts
plastiques sans jamais négliger les aspects humains et économiques liés a ses créations.

Dédiant la totalité de ses galeries a Charlotte Perriand, la Fondation Louis Vuitton présente ses
réalisations ainsi que les liens qu’elle a noués avec les plus grands artistes de son temps. « L’art
d’habiterz» qu’elle a mis en mots et en espace ne peut se percevoir sans I'appréhension des ceuvres qui
ont accompagné son regard.

Chronologique et sur quatre niveaux, le parcours proposé méle ainsi ses travaux a ceux de ses proches,
allant jusqu’a plonger le spectateur dans des reconstitutions historiques : 'appartement-atelier de la
place Saint-Sulpice (1927), le Salon d’Automne (1929), la Maison du Jeune Homme (1935), la Maison
au bord de 'eau (1934), le refuge Tonneau (1938) et la Maison de thé pour TUNESCO (1993).

Dés ses débuts, entre 1927 et 1929, Charlotte Perriand réinvente I'habitation (Galerie 1), notamment en
collaborant avec Le Corbusier et Pierre Jeanneret. Les années 1930 (Galerie 1) sont le théatre de son
engagement politique, social et artistique, souvent aux cétés de Fernand Léger. C’est également avec
ces derniers que, consciente des limites du progres et de la technique, elle imagine un « art brut » en
s’inspirant de la nature (Galerie 2).

Fondamental, son séjour au Japon (Galerie 4) de 1940 & 1941 renforce sa compréhension des liens
entre création et tradition et amorce une des contributions centrales de son ceuvre, le dialogue des
cultures.

De retour en France, elle participe activement aux efforts de Reconstruction (Galerie 4). Elle co-fonde
alors le mouvement « Formes utiles », qui jouera un role essentiel dans I'éclosion du Design pendant les
Trente Glorieuses.

A Tokyo en 1955, elle fait la proposition d’'une « Synthése des arts » (Galerie 5) et présente aux cotés
de ses ceuvres celles de Le Corbusier et Fernand Léger. A Paris, la Galerie Steph Simon (Galerie 6)
expose ses meubles et son « art d’habiter ». Son séjour a Rio au début des années 1960 (Galerie 7) lui
permet d’enrichir encore son imaginaire.

En Galerie 9, les ceuvres de Charlotte Perriand dialoguent avec celles de Robert Delauney, Simon
Hantai, Alexander Calder, Pablo Picasso, Henri Laurens et Fernand Léger dans des lieux congus par
elle pour appréhender et exposer I'Art.

Son amour de la montagne (Galeries 8 et 10) transparait également dans plusieurs de ses créations, du
refuge Tonneau a la station des Arcs. Enfin, c’est le rapport intime qu’elle a noué avec le Japon qui
conclut le parcoursz: la Maison de thé congu en 1993 pour TUNESCO est reconstruite dans la Galerie




| 11, en écho avec l'architecture de Frank Gehry.

Biographie de Charlotte Perriand

1903

Charlotte Perriand nait le 24 octobre a Paris.

1920-1925

Etudiante a I'école de I'Union centrale des arts décoratifs.

1927

Architecture intérieure et équipement de son atelier place Saint-Sulpice. Elle devient associée de Le
Corbusier et Pierre Jeanneret pour I'équipement mobilier.

1927-1937

Collabore a I'équipement mobilier des principales réalisations de Le Corbusier et Pierre Jeanneret : Villa
Church, Villa Savoye, la cité du refuge de '’Armée du Salut, le Pavillon suisse a la cité universitaire.
1929

Participation au Salon d’automne avec Le Corbusier et Pierre Jeanneret, premiére présentation du
mobilier en tube - fruit de ses recherches au sein de I'atelier.

1930

Charlotte Perriand participe a la fondation de 'UAM (Union des Artistes Modernes).

1932-1933

Adhésion a 'AEAR (Association des écrivains et artistes révolutionnaires). Membre de Congres
Internationaux d’Architecture Moderne (CIAM).

1933-1937

Recherches photographiques en lien avec Fernand Léger et Pierre Jeanneret sur le théme de I'art brut.
Photomontages géants : La Grande Misére de Paris, programme agricole du Front Populaire.

1934

Se spécialise dans I'architecture préfabriquée pour les loisirs : création de la Maison au Bord de I'eau, de
centres de loisirs, hotels et refuges en montagne.

1935

Conception et équipement de la salle d’études (avec la participation de Le Corbusier, Pierre Jeanneret et
Fernand Léger) de La Maison du jeune homme a I'Exposition universelle de Bruxelles.

1940

Nommeée conseillére pour I'art industriel par le gouvernement japonais, elle part a Tokyo.

Elle rentrera en France en 1946.

1949

Cofondatrice du mouvement Formes utiles de 'UAM, exposition au musée des Arts décoratifs « Formes
utiles, objets de notre temps ».

1947 - 1952

Elle participe & de nombreux chantiers de la Reconstruction : Unité d’habitation de Toulon, Hopital de
Saint-L&, Unité d’habitation de Marseille, Maison du Mexique et Maison de la Tunisie a la Cité
universitaire a Paris, batiments en Afrique.

1951

Direction de la participation francaise pour la IX Triennale de Milan.

1955

Présentation de I'exposition « Proposition d’'une synthése des arts, Paris 1955, Le Corbusier, Fernand
Léger, Charlotte Perriand », aux grands magasins Takashimaya a Tokyo.

1956

Ouverture de la galerie Steph Simon boulevard Saint-Germain a Paris, dont Charlotte Perriand et Jean
Prouvé sont les tétes d’affiche.

1957-1963

Conception des nouvelles agences Air France, Londres, Paris, Tokyo, Osaka, Rio, Brasilia.

1963-1965

Equipement des salles du Musée national d’art moderne a Paris.

1967-1989

Dirige la conception urbanistique et architecturale de la station de sports d’hiver Arc 1600 et Arc 1800 en



Savoie.

1989

Architecture intérieure et équipement de la galerie Louise Leiris avec la collaboration de Pernette
Perriand-Barsac (Robert Rebutato, architecte).

1993

Réalisation d’'une Maison de thé a 'Unesco dans le cadre du Festival culturel du Japon a Paris.
1999

Le 27 octobre, disparition de Charlotte Perriand a Paris

Le Corbusier, Charlotte Perriand, Djo-Bourgeois, Jean Fouquet et Percy Scholefield (en arriére-plan) dans l'atelier-appartement place Saint-
Sulpice a Paris, 1928. (PIERRE JEANNERET/ACHP)

,
Charlotte Perriand et "

Alfred Roth. Place Saint- [

Sulpice a Paris, 1928. Charlotte Perriand dans I'atelier Le Corbusier-leanneret, rue de Sévres, vers 1929

Archives Charlotte Charlotte Perriand a 26 ans et rejoint ['atelier du Corbusier et Pierre Jeanneret aprés s'étre fait remarqu
Perriand gréce & son « Bar sous le toit » exposé au Salon d'automne deux ans auparavant. Avec son fameux collier

« roulement & bille » qu'elle a fabriqué, elle pose devant sa planche & dessin dans l'atelier de la rue de
Sévres. NORMAN RICE / PRESSE MILAN [ ACHP



https://www.idboox.com/culture/expo-charlotte-perriand-vous-la-connaissez-sans-le-savoir/
https://www.sortiraparis.com/arts-culture/exposition/articles/189508-charlotte-perriand-a-la-fondation-louis-vuitton-photos
https://www.sortiraparis.com/arts-culture/exposition/articles/189508-charlotte-perriand-a-la-fondation-louis-vuitton-photos
http://www.spectacles-selection.com/archives/expositions/fiche_expo_M/monde-nouveau-de-charlotte-perriand-V/monde-nouveau-de-charlotte-perriand-P.html
http://www.spectacles-selection.com/archives/expositions/fiche_expo_M/monde-nouveau-de-charlotte-perriand-V/monde-nouveau-de-charlotte-perriand-P.html

INTRODUCTION - CONSTRUIRE LA MODERNITE - UNE FEMME ENGAGEE

Le rez-de-bassin est consacré a I'invention d’'une modernité oscillant entre fascination pour I'industrie,
engagement politique et nécessaire retour vers la nature. Dés les années 1920, Charlotte Perriand
imagine un « art de vivre » en rupture avec les codes de son époque.

S’inspirant de l'univers de 'automobile, du cinéma et repensant le role de la femme, elle congoit pour son
studio de Saint-Sulpice (1927) des meubles en acier chromé qui témoignent d’'une étonnante modernité,
puis étudie un projet intitulé « Travail & sport » (1927) qui illustre sa vision de I'appartement moderne.
Associée a Le Corbusier et Pierre Jeanneret, elle dessine en dialogue avec eux des « icnes » telles que
la « Chaise longue » ou le « Fauteuil grand confort » qui prennent place au sein d’un appartement idéal,
présenté lors du Salon d’automne de 1929.

PABLO PICASSO
(18811973)
Femmes devant la mer, 16 février, 1956

[Women at the sea, February 16, 1956]
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LE CORBUSIER 4
(1887-1965)

PIERRE JEANNERET

(1896-1967)

CHARLOTTE PERRIAND
(1903-1999)

Chaise longue basculante B 306, 1928
[Adjustable reclining chair B 306]

Téle d'acier laqué, tubes d'acier chromés, caoutchouc,

La Chaise longue sante a o160 par Charlotte Perriand
o0 1928 pour les villas Church et La Roche A partir du programme
de Le Corbusier. Destinée su repos complet du corps, elle sinspire
d'un fauteuil 1o + Surrepos » du d Pascaud (1925) et
du rocking-chair en boia courbé de Thonet (1880). Dans le bravet
d'invention, Charlotte Perriand précise ; » Je vous prierals de foire
ressortir que ce siége fonctionne par simpie glissement ef sans cucune
mécanique, et cecl en passant por toutes les positans intermediaires
et, en particulier, par la position horiz qui permet /' dun
sidge do repos ordinaire. [.] N sagit d'un siége susceptible détre utilise
mmww&&omm”
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Charlotte Perriand
Fauteuil pivotant
1927
métal, cuir 70x5754 cm
Galerie Ulrich Fiedler, Berlin

LE CORBUSIER

(1887-1965)

Les Mains, 1951
[Hands]

Tapisserie Atelier Picaud a Aubusson
Tapestry by Picaud studio, Aubusson
Fondation Le Corbusier

Cette tapisserie était présentée comme un art « mural nomade »

a l'exposition « Proposition d'une synthése des arts » organisée par
Charlotte Perriand en 1955 & Tokyo. Ce n'est pas une transposition
d'un tableau mais une création spécifique dont le collage préparatoire
tenait compte de la main-d'ceuvre, du tissage et du jeu des matieres.
Ici, trois plages de couleur contrélent la fluidité de I'enlacement des
corps en soulignant le rapprochement des tétes et I'imbrication des
mains. Dans un vide ménagé au centre se dégage le tracé conceptuel
d'un angle droit. « Ce signe + metteur d'ordre » restructure
I'embrouillamini de la composition. Pour Le Corbusier, de la « téte

et main sort tranquillement I'ceuvre humaine chair-et-esprit ».
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JACQUES LIPCHITZ
(1891-1973)

1 Homme assis & la guitare, 1920
[Seated man with guitar]
~ Platre | Plaster
Donation de la Jacques et Yulla Lipchitz Foundation en 1976.
- Cen Paris ic d'art moderne

~ Centre de création industrielie, AM 1976-884

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)

Fauteuil pivotant, 1927

[Swivel Armchair]

Fabriqué par Thonet, Allemagne, vers 1930

Produced by Thonet, Germany, c. 1930

Métal, cuir | Metal and leather

Victoria and Albert Museum, London, W.36:1 to 3-1987

Tabouret pivotant, B 304, 1927
[Swivel stool, B 304]

Métal, cuir | Metal and leather
Galerie Ulrich Fiedler, Berlin

Table extensible, 1927
[Extendable table]

Piétement tubulaire et cadre extensible en acier
chromé. Plateau en lattes de bois doublé d'une feuille
de caoutchouc. Caisson en bois peint pour i
d'enroulement | Tubular base and extendable frame in
chromed steel. Top made of wooden slats lined with
sheet rubber. Painted wooden box for the winding
mechanism

Achat en 1994. Centre Pompidou, Paris - Musée
nationald'art moderne-Centre de création industrielle,
AM 1994-1-302

Fauteuil pivotant B 302, 1927

[Swivel armchair B 302]

Acier tubulaire chromé, ressorts métalliques,
revétement en peau de mouton, rembourrage en duvet
Chrome-plated tubular steel, metal springs, sheepskin
‘cover, and down padding

Vitra Design Museum, MST-1009-1

S 1927

[Circular pedestal table]
Verre et inax | Glass and stainless steel
Reims, Musée de Beaux-Arts, 2005.1.1

Argentier mural, 1927
[Wall-mounted silver cabinet]
Matal, vorre | Metal and glass

Réplique fabriquée par | Reproduction by
Sice Provit (2019)

CONSTRUIRE LA MODERNITE - L'appartement idéal, 1927-1937
CONSTRUCTING MODERNITY — The ideal apartment, 19271937

A la fin des années 1920, Charlotte
Perriand imagine un « art de vivre »
en rupture avec les codes de son
époque. Contemporaine d'une ére
bouleversée par les machines, elle
porte des roulements a bille autour
du cou. La mécanique, le cinéma,
les avions, les automobiles ou les
chorégraphies de Joséphine Baker
I'inspirent. Son imaginaire croise
ceux de Léger et Calder.

En 1927, pour son atelier parisien de
Saint-Sulpice, elle réalise des
meubles en acier chromé qui
témoignent d'une étonnante
modernité, puis étudie un projet
intitulé « Travail & Sport » qui illustre
sa vision de I'appartement moderne.
Elle rejoint alors I'atelier de

Le Corbusier et Pierre Jeanneret.
Elle dessine notamment la Chaise
longue et le Fauteuil grand confort.
‘Ces chefs-d'ceuvre du mobilier du
XX° siecle prennent place dans une
habitation manifeste présentée lors
Salon d'automne de 1929.

At the end of the 1920s, Charlotte
Perriand imagined an “art of living”
that broke with the codes of the time.
Living in an era transformed by
machines, she wore ball bearings
around her neck. She found
inspiration in the mechanical,
cinema, airplanes, cars and the
choreography of Josephine Baker.
Her imagination intersected with
those of Léger and Calder.

In 1927, for her Parisian studio at
Saint-Sulpice, she used stainless
steel to make furniture of astonishing
modernity, then produced studies

for a project called “Work and Sport,”

which illustrates her vision of the
modern apartment. She rejoined the
atelier of Le Corbusier and Pierre
Jeanneret. Notably, she designed
the Chaise longue and the Fouteuil
grand confort (Very comfortable
armchair), These masterpieces of
20th-century furniture were first
shown in a striking home at the 1929
Salon d/Automne.

PIERRE JEANNERET
v

B Bar s b Yt 3 phmce St Sutpcs, T8

« Mon réle a
I'atelier n'était pas
l'architecture

mais “I'équipement
de I'habitation’.

Le Corbusier
attendait de moi,
avec impatience,
que je donne vie

au mobilier. »

“My role at the atelier,
however, wasn't to
focus on architecture
but on the equipment
of a modern dwellii
Le Corbusier wa
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Un appartement moderne,
le Salon d’automne, Paris, 1929

L'ensemble « Equipement intérieur d’'une habitation, Le Corbusier, Pierre Jeanneret,
Charlotte Perriand » présenté au Salon d'automne 1929 est une véritable révolution
dans I'art d’habiter, Congu il y a 90 ans, cet appartement idéal est un manifeste

de la modernité, primordial dans I'histoire de I'art du XX® siecle. Il représente
I'aboutissement du programme : « des casiers, des chaises et des tables » préné par
Le Corbusier en remplacement de tous les meubles existants.

Ce projet d’habitation, basé sur le principe du « plan libre », est confié a Charlotte
Perriand. Il est I'aboutissement des recherches entreprises par Le Corbusier et Pierre
Jeanneret au Pavillon de L'Esprit Nouveau en 1925, avec la mise au point de casiers
métalliques empilables et juxtaposables faisant cloison, et une série de meubles —
Fauteuil grand confort, Fauteuil 4 dossier basculant, Fauteuil pivotant, Table en tube
d'avion, et la célébre Chaise longue basculante.

Cet ensemble qui remet en cause l'organisation de « I'appartement bourgeois »
est ici reconstitué pour la premiére fois a partir des documents d'époque et des
photographies prises en I'absence de Le Corbusier, alors en Amérique latine.

Vue du séjour-salle a manger. Les casiers
métalliques a hauteur d’homme délimitent deux
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chambres, une cuisine et une salle de bain.
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LE CORBUSIER

PIERRE JEANNERET

= J ¥
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CHARLOTTE PERRIAND
(1903-1999)

RENE HERBST

(1891-1982)

LOUIS SOGNOT

(1892-1970)

Maison du Jeune Homme,

Exposition universelle de Bruxelles, 1935

[House for a young man, Exposition Universelle, Brussels]
R réalisée pour |'s par Cassina et la
Fondation Louis Vuitton, et le conseil scientifique du Professeur
Arthur Ruegg Historical ion made for the exhibiti:
Cassina and Fondation Louis Vuiitton, and the expert advice of

Prof. Arthur Ruegg

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)
Tourniquet Flambo comportant un
ph ge sur I'évol des modes de

production et des moyens de
et planches éducatives, 1935
[Flambo revolving display, with a photomontage
on the history of human societies,

the development of modes of production and ways
of communicating and educative panels]

Bois et métal | Wood and metal
Replique | Reproduction (2019)
Musée Cassina

Fauteuil en paille, 1935
[Straw armchair]

Bois, paille | Wood and straw
Collection privée | Private collection

LE CORBUSIER

(1887-1965)

PIERRE JEANNERET

(1896-1967)

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)

Table pl. ardoise, pié Corolle, 1935

[Table with slate top, Corolle base]

Tubes, ardoise | Tubes and slate
Réplique fabriquee par | Reproduction by
Cassina (2019). Musée Cassina

Bahut-manifeste composé de trois casiers
posés sur un pietement Corolle, 1935

[Manifi Fdato o o hi

d of three
placed on a Corolle base)

Bois et métal | Wood and mets!
Réplique fabriquée par | Reproduction by
Cassina (2019). Musée Cassina

Sur le mur :

FERNAND LEGER
(1881-1955)

Composition a I'aloés, 1935
[Composition with aloes]

Huile sur toile | Oil on canvas

Musée Picasso, Antibes, MPA 195211

Tampon « la Guerre est possible »
présenté sur le « mur de collection », 1935
[Stamp “War is possible”]

Caoutchouc | Rubber

Réplique | Reproduction (2019)

Vertébre de baleine

[Whale verterbra]

Collection B. Dagron

et objets trouvés dans la nature

La Maison du Jeune Homme,
Exposition universelle de Bruxelles, 1935

1 Photographies de la Maison
a I’Expositibn'unive‘rselcle_ de Bru
[Photographs of the House for a you
Exposition Universelle, Brussels, 19:

Tirages d'exposition | Exhibition print
OCgVanderberghe / Archives Charlott
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SE RESSOURCER DANS LA NATURE

Consciente de I'écueil d’'une modernité vouée au fonctionnalisme, elle opére dés les années
1930 un retour vers la nature et s’engage en faveur d’'un renouveau de 'habitat. Elle dénonce
la grande misére de Paris en matiere de logement par un photomontage du méme nom (1936)
et propose avec la Maison du jeune homme (1935) un espace ou s’entrelacent lumiére, ceuvres
d’art, objets trouvés et meubles modernes. La confrontation entre ses photographies d’art

brut et les dessins de Fernand Léger illustre la force d’'une nature dans laquelle Charlotte
Perriand puise son inspiration, créant ses premieres « formes libres » aux courbes organiques

EPITOINE DO GOUT MOGERE. 1

Charlotte Perriand
Travail et Sport, 1927-1929
Perspective d’ensemble publiée dans
« Répertoire du godt moderne Il », planche 19,
1929
© Adagp, Paris, 2019

Fernand Léger
La salle de Culture physique
Le sport
1935
Huile sur toile 255 x 396 cm
Collection privée
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FERNAND LEGER

(1881-1955)

Fragment de vitrage, 1934

Reproduit sur la Table manifeste
pour Jean-Richard Bloch.

[Glass fragment, 1934. Reproduced on

the Manifesto table for Jean-Richard Bloch]

~ Reproduction d’époque | Period reproduction
Archives Charlotte Perriand :

f_"‘;u.a Guerre d’Espagne i
et la lutte antifasciste, 1937

Ouverte par une insurrection militaire en 1936, la guerre civile
espagnole est une tragédie prémonitoire du conflit mondial &
venir. Elle est une cause centrale des gauches européennes,
un symbole de la lutte contre le fascisme, a laquelle Charlotte
Perriand prend part, notamment aux cotés de Miré, Calder

et Josep Lluis Sert. Ce dernier, rencontré dans I'agence de

Le Corbusier, s'attelle 3 |a réalisation du Pavillon de |’
républicaine pour I'Exposition
Présente Guernicq.

Espagne
universelle de 1937, Picasso y




21

Bamn ln bhli acluelle, jt veis vie CoR fasccads looforces
2 Fuurl.gmf‘:-a-—.wf“

i ['EV,W o elam i Y o

JOAN MIRO

(1893-1983)

Affiche Aidez ’Espagne, 1937
[ Help Spain” poster]

Pochoir sur papier | Stencil on paper
Archives Charlotte Perriand

PABLO PICASSO

(1881-1973)
Cabeza de caballo. Boceto para Guernica, 1937

[Horse Head. Sketch for “Guernica”]

Huile sur toile | Oil on canvas
Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia, Madrid, DEO0119

o

PABLO PICASSO

(188+4973)

Carton de la tapisserie Guernica réalisé en 1955 Guami s i combet de Peassopou l Républue espay

aa demande de Pablo Picasso, daprés son st & comumy oudons peLE Mo

ceuvre Guernica (1937) par Jacqueline de la 1557k o PEcosion sl sinhPaon ol e

Baume-Dilrrbach (1920-1990) et René Diirrbach o pir st i ot - o e ot P i

(1911-1999), 1955 b 0

[Cartoon for the tapestry Guernica, realized in19553f ;wmm:imme,‘ ) AT,

the request of Pablo Picasso, after his painting Guernica o o Arts dbcorais en 1985, P *

1937) by Jacqueline de Ia Baume-Diirrbach (1920-1990) caron, uisni de el pous isaged s apssres cue
o 410N e York, ot

and René Diirrbach (1911-1989)] e Pl LS sl

Gouache sur papier kraft | Gouache on kraft paper on en tapssere g vinghcing autres de ses chefdeuve

Collection privée | Private collection

Parriand, qui écrt €0 1855:

et i it s o e Lo Coe . g

{es e comioes ol Ltton o e prcs
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FERNAND LEGER

(1881-1955)

Composition avec des troncs d’arbre, 1933
[Composition with tree trunks]

Huile sur toile | Oil on canvas

Dallas Museum of Arts, Foundation for the Arts Collection,
gift of the James H. and Lilliam Clark, 1982.28.FA

FERNAND LEGER

(1881-1955)

La Baigneuse, 1932
[The bather]

Huile sur toile | Oil on canvas

Donation de Nadia Léger et Georges Bauquier en 1969.
Biot, Musée national Fernand Léger, MNFL 97033

« Art brut »

Langue franche de la modernité, la photographie est pour
Charlotte Perriand l'outil de la liberté, un carnet de notes,
une documentation intuitive et sans contrainte.

A partir de 1927, elle réalise et compile des clichés de
tous ordres : figures, paysages, objets, dessins, études
de postures. Dans la nature, Charlotte Perriand préléve
des formes qu’elle saisit sur un fond neutre en préservant
au maximum leur intégralité. Sans cadrage sécant ou
effet de perspective, son point de vue est frontal et
objectif, révélateur de cet art naturel, sans intervention
humaine : elle le nomme «art brut ».

LE CORBUSIER

(1887-1965)

Le Biacheron, 1931
[Woodcutter]

Huile sur toile | Oil on canvas
Fondation Le Corbusier, FLC 214
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FERNAND LEGER

(1881-1955)

Silex blanc sur fond jaune, 1932
[White flint on yellow background]

Encre de Chine et gouache sur papier
India ink and gouache on paper

Belfort, Musée d’art moderne — Donation Maurice-Jardot,
DHK 999.1.69

CHARLOTTE PERRIAND
(1903-1999)

Crane et silex, 1933

[Skull and flint]

Tirage d’époque collé sur cartoline
Original print mounted on card
Archives Charlotte Perriand

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)

Champignon d'arbre séché, 1933
[Dried tree fungus]

Tirage d'époque collé sur cartoline | Original print mounted on card
Archives Charlotte Perriand, E-31_36-024-0

Sans titre, 1933
[Untitled]

Tirage d'époque collé sur cartoline
Original print mounted on card
Archives Charlotte Perriand, E-31_36-010-O
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'LE CORBUSIER

;-(1887 1965) :

_Deux femmes, la corde et le chlen, 1935
[Two women, rope, and dog]

Huile sur toile | Oil on canvas v
The Minoru Mori Collection, LC25

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)

Neige sur la pierre |

Forét de Fontainebleau, 1934
[Snow on stone I. Fontainebleau forest]

Tirages d’exposition au charbon | Exhibition carbon prints
Archives Charlotte Perriand
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Cat praenien tably 60 b bt 36 pars dumawre
e novaton toncue du design o Chirlote Perind
o kb0 pour Tovpnce et 0t bon agparterat
da Montpanasse. Bien qurrdqbire,l table et
Aminomment fonctonnalle, occupart une emprisd by
0 it Youte n pouvant acewelle vept comvives.
Pragrnatious, Pertand « ne sancombre pas de
foffule fonds,cambe o tecanulae. 54 brme
81+ », 0 harmone pvec fenthetiue
e e g s e s 10
o0 1ocours b yn matdray brid ot une techi
tsande.

FERNAND LEGER

(1881-1955)

Paravent, Composition sur fond marron,
vers 1930

[Screen, composition on brown backgmnd]
Huile sur toile, 3 panneaux | Oil on canvas, 3 pa

Donation de Nadia Léger et Georges Bauquier en 1969
Biot, Musée national Fernand Léger, MNFL 96011

Réalisé par lartiste pour son ami américain Gerald Murphy, ce
paravent & double face lui a été inspiré par les illustrations d'un
ouvrage d'astronomie, comme préeh&dlnﬂq revue
@n 1932. Loeuvre s'inscrit dans le changement d'es
Fernand Léger au tournant des années 1920 et 1

LE CORBUSIER

(1887-1965)

Nature morte & la racine et au cordage jaune, 1930

[Still life with root and yellow cord]

Huile sur toile | Oil on canvas
Fondation Le Corbusier, FLC 94

LE CORBUSIER

(1887-1965)

Harmonie périlleuse a la lanterne, 1931

[Perilous harmony with lantern]

Huile sur toile | Oil on canvas
Taisei Corporation

Tableau ayant appartenu a Charlotte Perriand.
A painting that once belonged to Charlotte Perriand.
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LE CORBUSIER

(1887-1965)

Le déjeuner prés du phare, 1928
[Lunch near the lighthouse]

Huile sur toile | Oil on canvas
Fondation Le Corbusier, FLC 263

Tableau ayant appartenu a Charlotte Perriand.
A painting that once belonged to Charlotte Perriand.

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)
Console sous fenétre avec tiroirs de rangement,
Coquatrix, 1950

[Console under the window, with storage drawers, Coquatrix]

Bois, aluminium | Wood and aluminum
Frangois Laffanour - Galerie Downtown

FERNAND LEGER

(1881-1955)
Composition au parapluie, 1932
[Composition with umbrella]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére | Private collection
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CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)
PIERRE JEANNERET
(1896-1967)

Téles compressées avec ressort, 1935
[Compressed sheet metal with spring]

Morceaux de ferraille découpés, 1935
[Scrap iron offcuts]

Téles compressées I, 1935
[Compressed sheet metal 1]

Accumulation d’équerres métalliques, 1935
[Pile of metal angle brackets]

Téles compressées I, 1935
[Compressed sheet metal I1]

Tuyaux, entrepét de récupération
de matériaux, 1935

[Pipes, salvage warehouse]

Tirages d'exposition au charbon | Exhibition carbon prints
Archives Charlotte Perriand
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e d’art moderne — Donation Maurice-Jardot,
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DIALOGUE DES CULTURES - REPENSER LE MONDE

Invitée au Japon en 1940 pour orienter la production du pays dans le domaine des arts appliqués, elle
présente une exposition intitulée « Sélection, Tradition, Création » qui appelle & repenser I'espace a vivre
et 'usage de matériaux traditionnels, tels que le bambou.

Elle influence une génération de designers japonais et puise dans cette culture de nouvelles sources
d’inspiration. Aprés la Libération, elle prend part & la Reconstruction, faisant appel a des artistes, tels que
Fernand Léger, Pablo Picasso ou Alexandre Calder pour ses projets. En 1947, le magazine Elle la
consacre ministre de la Reconstruction, dans un hypothétique « 1er ministere de femmes ». Les
chambres d’étudiants qu’elle dessine pour la Maison du Mexique (1952) et la Maison de la Tunisie (1952)
illustrent sa réflexion sur 'espace minimum et I'imbrication entre mobilier, architecture et art. Cette
Reconstruction est bien sOr physique mais également métaphorique, avec pour ambition d’offrir aux
hommes et aux femmes un indispensable renouveau aprés le traumatisme de la guerre. Sa fenétre
dévoilant un dessin de Picasso (Maison familiale de Nelson, 1947), la sélection de « formes utiles »
qu’elle réalise a I'occasion d’une exposition au musée des Arts décoratifs (1949-1950), ainsi que la
cuisine ouverte de 'unité d’habitation de Marseille sont autant d’exemples de cette fonction poétique
qu’entend offrir Charlotte Perriand.

DIALOGUE DES CULTURES - Le Japon, 1940-1941
DIALOGUE BETWEEN CULTURES - Japan, 1940-1941

En février 1940, Charlotte Perriand recoit une
invitation du gouvernement japonais pour

ller Ia ion dart i iel du
pays. La France et I'Allemagne sont en guerre
mais le Japon est encore neutre. Elle met fin
4 sa mission quelques mois avant la guerre du
Pacifique et part pour I'lndochine en 1942.

Au Japon, Charlotte Perriand découvre la vie
quotidienne d'une population qui vit sur tatami
sans table, sans chaise et sans lit. Elle se
passionne pour la culture, les rites, les formes
et les savoir-faire de 'archipel. Elle voyage
2 travers tout le pays pour donner des
conférences dans les écoles et centres de
production. En 1941, 2 Tokyo et Osaka, son

ion # Contribution a Péqul
intérieur de I'habitation au Japon. Sélecti

In February 1940, the Japanese government
invited Charlotte Perriand as an advisor on
the production of industrial design in the
country. France and Germany were at war,
but in that conflict, Japan was still neutral.
Perriand finished her mission some months
before the beginning of the war in the
Pacific, leaving for Indochina in 1942.

in Japan, Charlotte Perriand discovered
the daily life of a population that lived on
tatamis without tables, chairs, or beds.
She fell in love with the culture, the rites,
forms, and savoir faire of the archipelago.
She traveled all over the country to give

lectures in schools and production centers.

In 1941, in Tokyo and Osaka, her exhibition,

Tradition, Création » synthétise ses
recherches et propositions. Elle y présente
des ions locales, des

passées a des artisans, mais aussi 'adaptation
de ses meubles en exploitant les qualités
techniques de matériaux locaux.

®

A Contribution to the Interior Furnishing.
of a House. Selection, Tradition, Creation,
synthesized her research and various
projects She included local prod

placed orders with craftsmen, but also
adapted her furniture, harnessing the
technical qualities of local materials.

« LedJapon, en 1940,
c’était le bout du monde
- une légende — mais
Jj’aimais 'aventure,
I’imprévu ! il s’agissait
plutét d’imprévisible »
“In 1940, Japan was

worlds away, hardly real,
but | was adventurous and

loved the unexpected.”

- e
ST

.

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)
Chaise bambou a porte-a-faux,

placet standard lattes de bambou,

1940

[Cantilever bamboo chalr, standard
seat and back in bamboo strips, 1940]
Bambou | Bamboo

Réplique | Reproduction (2013)
Archives Charlotte Perriand

CHARLOTTE PERRIAND
(1903-1999)

Table & plateau en planches

de pin rouge montées sur chéssis,
piétement fuselé en cerisier, 1940

[Table with top of red pine planks,

CHARLOTTE PERRIAND
1903-1999

Fauteuil bambou & porte-a-faux,
placet standard lattes de bambou,
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UN ENFANT - SABURO HASEGAWA
Tatsumura Institute of Textile Art
Tapisserie d'un dessin d’enfant choisi

par Chariotte Perriand, peinte par Saburo
Hasegawa, 1940

[Tapestry from a child’s drawing, chosen by
Charlotte Perriand, painted by Saburo Hasegawa]

oidery

Un dessin d'enfant japonais choisi par Charlotte
Perriand a été reproduit & large échelle par
Saburo H (1906-1957) pour étre placé
e du séjour composé pour l'exposition
dition, Création ». Démontrant
Perriand que « /
étre avant aue la société
on est une attaque voilée
ique militariste du
ination et l'art

npagnant
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Photographies de I'exposition « Sélection,
Tradition, Création » Tokyo, Osaka, 1941
[Photographs of the exhibition Selection,
Tradition, Creation]

Tirages d’époque collés sur cartoline
Original prints mounted on_card

© Ferentz Haar et Kantani Manaka
Archives Charlotte Perriand

TATSUMURA°

Echantillons de sudz
par Charlotte Perria
I'exposition Sélectior
Tradition, Création, 1

[Samples of exterior ban
(sudare) ordered by Cha
for the exhibition Selectit
Creation, 1941]

Bambou et corde | Bamboo.,
En dépot a The Museum of N
Kamakura & Hayama, T

Avec mille excuses aux ministres en exercice,

Elle constitue le premier ministére de femmes
Photographie du magazine Elle. Charlotte Perriand
figure sous le numéro 15 de la photographie,
comme ministre de la Reconstruction, 1950

[“With a thousand apologies to the incumbent ministers,
Elle constitutes the first Ministry of Women.” Photograph
from the magazine Elle. Charlotte Perriand is no. 15 in the
photograph, the Minister of the Reconstruction]
DR/Archives Charlotte Perriand
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Charlotte Perriand et Fermand Léger: Joies traditionnells, plaisirs nouveau” - avillon du ministére
de 'agriculture, 1937: photo-collage ef peinture sur contreplagué

Engagée auprés du Front Populaire, Charltte Periand est chargée de s communication du programme
desréformes agicoles pour e pavilon du minstére de agriculture, das e cae de [Expostion
internationale des ats et techniques de a vie modeme & Paris, Les réformes du Front papulaire vont
apporterun progres socialen ameliorant e revenus des paysans et leurs conditons devie,Charlotte
Perriand et Femand Leger sefont une oie e revendiquer e droft aux «plaisirs nouveauxo. Associer e e
plaisr» & une activité de production est une révolution pour l France conservatrice, qui voit dun trés
mauvaiscel | nstauration des congés payés. MUSEE DE LA REINE SOFIA, ESPAGNE | ADAGR PARIS
2015

CHARLOTTE PERRIAND
(1903-1999)

FERNAND LEGER

(1881-1955)

Joies plaisirs nouveaux.

traditionnelles,
Pavlllondumand.l'mm
Exposition internationale, 1937

des Archives Charlotte Pernette Perriand Barsac,
Paris, 2012, AD06982
Aprés la réali de ces ph ag de 1936,
Charlotte Perriand se voit confier la réali du pavilion du ministére
de l'Agriculture pour I'Exposition & i de 1937 & Paris. Dans
mudmmmhmmm*w?mum
Bux visit une suite de fresques

mmuwn&nm sur 110 mé

en avec Fi Léger, ces dix-huit panneaux
font la promotion de ta politique agri du Front populaire. Sujet

amawwau-mm-n
de la « France agricole » est au centre : Qr Gque et progr
social vont de pair et do P aux sriers des

Mmmwaﬂﬂhwhmum

a des plaisirs émancipateurs.

CHARLOTTE PERRIAND
(1903-1999)

Lampe sur pied en bambou, 1940
[Lamp on bamboo base]

Bambou | Bamaboo
Réplique | Reproduction (2019)
Archives Charlotte Perriand

Tabouret-table de chevet, 1940
[Stool-night table]
Bambou et laque

Lit bambou et bois avec appui-téte, 1940
[Bamboo and wood bed with headrest]

Bambou | Bamboo
Réplique fabriquée par | Reproduction by
Cassina (2013). Musée Cassina

Charlotte Perriand (1903-1999). Banquette
Méandre, 1937-1940. Bambou et bois. Réplique
fabriquée par Cassina (2013). Musée Cassina.
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FERNAND LEGER
(1881-1955)

The Divers, 1941-42

[Les plongeurs]

Huile sur toile | Oil on canvas
The Museum of Modern Art, New York.
Mrs. Simon Guggenheim Fund, 1955, 333.1955

Joan Mir6 (1893-1983)
Hirondelle d’amour
1980. 196,0 x 244,0 cm
Paris, Mobilier National

ALEXANDER CALDER

(1898-1976)

Les Boucliers, 1944
[Shields]

Mobile sur pied. Métal peint, tiges en métal,
fil d’acier | Mobile on base. Painted metal,
metal rods, and steel wire

Don de lartiste en 1966. Centre Pompidou,
Paris - Musée national d’art moderne-Centre
de création industrielle, AM1512S
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LE CORBUSIER
(1887-1965)

Nature morte, 1954
[Still life]

Tapisserie, Atelier Picaud a Aubusson
Tapestry, Picaud studio in Aubusson
Fondation Le Corbusier

BE | -
<« Formes utiles », 1949

Voulant agir de I'urbanisme jusqu'a I'objet, Charlotte

’erriand participe a la fondation de « Formes utiles >,

mouvement engendré par PUnion des Artistes
?Modernes qui veut rapprocher les créateurs des

y '_in_d,u,strlels. A Paris, lors de la premiére exposition au
Museée des arts décoratifs, elle invite Léger, Mird,
Calder et Le Corbusier a présenter des ceuvres a coteé
de paniers en osier, de fers a repasser, de meubles,
ou de compteurs électriques. Toutes ces productions
sont sélectionnées pour leur accord entre la beauté, la
fonction, la qualité et I'économie. L'art y est rapproche
-;dés objets utiles a la vie quotidienne, sans distinction.
« Formes utiles » jouera un role essentiel dans I'éclosion
du design en France durant les Trente Glorieuses.

JACQUES NATHAN-GARAMOND

(1910-2001)
Affiche de I'exposition « UAM, Formes Utiles »,
1949-1950

[Poster for the UAM exhibition “Useful forms”]

Papier | Paper
Collection Galerie Peyroulet, Paris

MUSEE DES ARTS otcouatlu
PAVILLON DE MARSAN. 107 RUE DE RIVOLL PARIS

PR TR0+ SN LI J0WS 1AL ARG S0 A UK AR
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Huile sur toile | Oil on canvas
Collection privée | Private collectior

Pour 'appartement témoin de la Fronte
préte une toile, La Danse, de 1942, qui
joyeuse dans I'habitat. La Danseuse
maniére similaire, une scéne de cirque |
noirs se méle a4 une composition colo
de limage. Le cirque est chez Léger u
moderne, une stimulation permanente.
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FERNAND LEGER
-

PAUL NELSON
FERNAND LEGER FERNAND LEGER FERNAND LEGER CHARLOTTE PERRIAND
:::IJ“EQNELSON m&l;"NELSON Lt depolchromiede fogsdes de Mipitel :::h‘.mrm-ﬂ.-»-‘a:u_ Mty o i e s
CHARLOTTE PERI Forand .
cHalst E PERRIAND = u,::n;‘nhmtnnu i e smots 4 1he Archincurs fogoun s Gnoen, 08

v b oo

(Cotecor iuta, pubih done | Pruwe cotection, oubimhad Ehotographi de s massioen de Dhésel
o i o P i St Lo de Saint-L8,

omanae, ot crennechm. P €, ora. 2015

FERNAND LEGER
(1881-1955)
Maquette (Mosaique Hépital de Saint-Lé), vers 1955

[Model (Saint-L6 hospital mosaic)]

Gouache sur papier | Gouache on paper

Donation de Nadia Léger et Georges Bauquier en 1969.
Biot, Musée national Fernand Léger, MNFL 01002

FERNAND LEGER

(1881-1955)

Maquette de la mosaique de I'hépital de Saint-Lé6,
vers 1953

[Model for the Saint-L& hospital mosaic]

Crayon, gouache | Pencil and gouache
Musée des beaux-arts de Saint-L6, 2008.03.001

FERNAND LEGER

(1881-1955)

Elément mécanique dans l'espace, 1951
[Mechanical element in space]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére | Private collection
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familiale minimum en plerre Ce pavnllon ternom est desﬁﬁ&
4 une cité expérimentale de la banlieue parisienne. Il est
présenté lors de I'Exposition internationale de I'urbanisme
et de I'habitation en 1947. Les visiteurs y sont accueillis

par une image de L’'Homme au mouton de Picasso (1942),
reproduite sur un caisson attenant a la fenétre de la salle

‘a manger. Cette présence est un geste fort : 'un des plus
grands peintres vivants dans une habitation populaire.
Une photographie « d'art brut » introduit, quant a elle, la
nature dans chaque piéce.
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a.-..f“é

.3
Charlotte Perriand (1903-1999). Mur cinétique de
'agence Air France a Tokyo, 1960.
Tirage numérique collé sur cimaise, aluminium.
Réplique.

SYNTHESE DES ARTS

La continuité entre Art et Architecture s’incarne dans I'exposition « Proposition d’'une Synthése des arts »
qui s'ouvre a Tokyo en 1955. Charlotte réunit ses compagnons de route, Fernand Léger et Le Corbusier,
mais aussi Hans Hartung et Pierre Soulages, en concevant un espace qui unit peintures, sculptures,
tapisseries, mobilier et architecture, abolissant les frontieres des disciplines. Son dessein est de
transformer le quotidien grace aux arts en créant un nouveau rapport au monde, de nouvelles
interactions sociales, moins cloisonnées et sollicitant les sens.
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CHARLOTTE PERRIAND
(1903-1999)

Joues et dos alummium Iaqué, 1552
[Lacquered aluminum back and side

Réplique fabriquée par | Reproduction by
Caasina (2613). Muaée Cassina
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FERNAND LEGER

(1881-1955)

L’Homme a la pastéque ou
Personnage et nature morte, 1951

[Man with watermelon or Figure and still life]

Tapisserie | Tapestry, Atelier Durrbach, Cavalaire
Kroller-Miiller Museum, Otterlo, The Netherlands,
KM 112.899

Charlotte Perriand (1903-1999).
- Guéridon Air France, 1954. Prototype, tble aluminium. Archives Charlotte Perriand.
- Tabouret Berger, vers 1955. Bois. Collection Laurence et Patrick Seguin.
- Table basse en forme libre et tapis bicolore rouge et noir, 1954. Bois massif, laine. Collection privée.
Galerie Downtown — Francois Laffanour.
- Grande bibliotheque a plots, 1954. Bois et téle. Réplique fabriquée par Cassina (2013). Musée
Cassina.
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éu Musée des beaux—arts de
X da-Fonds, 1613 :
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FERNAND LEGER

(1881-1955)

Sans titre (vitrail Audincourt), vers 1950
[Untitled. (Audincourt stained glass)]

Gouache sur papier | Gouache on paper
Donation de Nadia Léger et Georges Bauquier en 1969.
Biot, Musée national Fernand Léger, MNFL 97084

PIERRE SOULAGES

(1919)

Peinture 92 x 65 cm, 10 février 1955
[Painting 92 x 65 cm, February 10, 1955]

Huile sur toile | Oil on canvas
Musée Soulages, Rodez agglomération, 2014.3.10

HANS HARTUNG

(1904-1989)
T 1952-51, 1952

Huile sur toile | Oil on canvas
Fondation Hans Hartung et Anna-Eva Bergman 3661

Pour I'exposition « Proposition d’une synthése des arts »,
Charlotte Perriand a & coeur d’introduire auprés du public japonais
une nouvelle génération de peintres qui, a travers I'abstraction,
renouvelle le langage plastique de I'aprés-guerre — non sans liaison
avec la culture orientale. Les gravures de Pierre Soulages et Hans
Hartung présentées au sein de I'exposition de 1955 sont évoquées
ici par deux peintures contemporaines.
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LE CORBUSIER

(1887-1965)

Et I'ennui régnait au dehors, 1954
[And boredom reigned outside]

Tapisserie de lice | Tapestry, Atelier Tabard, Aubusson
Paris, Mobilier national, GMTT 689

LE CORBUSIER

(1887-1965)

Présence, 1951
[Presence]

Tapisserie | Tapestry, Atelier Tabard, Aubusson
Musée d’art moderne et contemporain de Saint-Etienine
Métropole, 57.1.1

LE CORBUSIER

(1887-1965)

Taureau VII, 1954
[Bull V1]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection privée | Private collection




52

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)

Bibliothéque Nuage a plots, 1953
[Nuage bookcase with blocks]

Bois, tole | Wood and sheet metal
Réplique fabriquée par | Reproduction by
Cassina (2019). Musée Cassina
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LE CORBUSIER
(1887-1965)

Arbaléte Londres I, 1953
[Crossbow London Ii]

Huile sur toile | Oil on canvas
Kunsthaus Zurich, 1962, 1962/11

FERNAND LEGER
(1881-1956)

Sans titre. Les Femmes au perroquet
sur fond rouge, vers 1953

[Unﬂﬂod.Womonwhhponotonaudboeand]
Terre cuite blanche a décor émaillé blanc rouge et noir

White terracotta with enameled decoration in white, red, and black
Roland Brice, céramiste | ceramicist

Donation de Nadia Léger et Georges Bauquier en 1969.
Biot, Musée national Fernand Léger, MNFL 99010
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FERNAND LEGER

(1881-1955)

Les Plongeurs polychromes, 1942-1946
[Polychrome divers]

Huile sur toile | Oil on canvas
Donation de Nadia Léger et Georges Bauquier en 1969.
Biot, Musée national Fernand Léger, MNFL 98004

CHARLOTTE PERRIANLC
(1903-1999)

Bureau Forme libre, 1939
[Free-form desk]

Bois massif | Solid wood
Maky and Kris Hinson

CHARLOTTE PERRIAND
{1903-1999)

Chauffeuse avec coussins, 1954

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)

Table basse carrée juxtaposable
en tube cintré, 1953

[Curved-tube juxtaposable square
coffee table]

Formica, tubes laqués
Formica and lacquered tubes
Frangois Laffanour - Galerie Downtown /
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CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)

Guéridon Air France, 1954
[Air France stackable table]

Prototype, tole d’aluminium
Prototype, aluminum sheet metal

Collection privée




56

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)

Noyau central de I'exposition Proposition
d’une synthése des arts, Paris 1955.

Le Corbusier, Fernand Léger,

Charlotte Perriand, Tokyo 1955

[Center of the exhibition “Proposal for a Synthesis
of the Arts, Paris 1955. Le Corbusier, Fernand
Léger, Charlotte Perriand”]

Réplique | Reproduction (2019)

LE CORBUSIER

(1887-1965)

Présence, 1951
[Presence]

Tapisserie | Tapestry, Atelier Tabard, Aubusson

Musée d’art moderne et contemporain de Saint-Etienine
Métropole, 57.1.1

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)

Bahut en forme, vers 1958
[Buffet-sideboard]

Acajou d’Afrique, contre-plaqué, bois
African mahogany, plywood and wood
Edition Steph Simon

Collection privée | Private collection,
Montfort-’Amaury, France

UN NOUVEL ART DE VIVRE

C_ette proposi}tio_n d’'une synthése des arts utopique est portée a Paris par la galerie Steph Simon qui
diffuse les créations emblématiques de I'art de vivre de Charlotte Perriand.
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Bahut Bloc
Edition Steph Simon, vers 1960
[Bloc sideboard]

Tole d'acier pliée laquée noire, fréne, plastique
Metal, ash, and plastic 7
Francois Laffanour - Galerie Downtown
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CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)

Appliques a volet orientable,
Edition Steph Simon, 1962
[Wall lamps with adjustable shutters]

Tole plide, plastique | Folded sheet metal and plastic
Frangois Laffanour - Galerie Downtown

HISAO DOMOTO

(1928-2013)

Peinture, 1962
[Painting]

Huile sur toile | Oil on canvas

Don de l'artiste en 1963. Centre Pompidou,
Paris - Musée national d’art moderne-Centre
de création industrielle, AM 4047 P

Membre du groupe japonais Gutai, Hisao Domoto participe a
P’exposition « Orient-Occident » (1957) au musée Cernuschi pour
laquelle son amie Charlotte Perriand est invitée a débattre. Au
début de sa période parisienne (1955-1963), Domoto s’inscrit dans
la mouvance de I« Art autre », informel, défendu par le critique
Michel Tapié. Au tournant des années 1960, sa proximité avec
Pierre Soulages et ses contacts avec I'art américain l'invitent

a structurer son geste, sa matiére et son espace pictural.

Bahut Bloc
Edition Steph Simon, vers 1960
[Bloc sideboard]

Téle d'acier pliée laguée noire, fréne, plastique
Metal, ash, and plastic
Francois Laffanour - Galerie Downtown
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VIVRE AU BRESIL

La résidence qu’elle imagine a Rio illustre la capacité de cette créatrice infatigable a se renouveler
tout au long de sa carriere, en demeurant toujours fidele a ses principes : concevoir des formes
utiles, intégrant les technologies d’avant-garde ainsi que les savoir-faire de différentes cultures.
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.Fiumes de houx (étude), 1930
[Holly leaves (study)]

-. ‘;Huilﬁ sur toile | Oil on canvas
i V'Bﬁﬁoﬂ Musée d’art moderne —

)onation Maurice-Jardot, DHK 999.1.62

Charlotte Perriand
Tabouret, ca. 1955
Collection Laurence et Patrick Seguin
© Adagp, Paris, 2019
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VOIR ET MONTRER LES ARTS

Le dernier niveau de la Fondation présentera des aspects méconnus de I'ceuvre de Charlotte

Perriand, notamment sa contribution au monde des musées et des collectionneurs. L’équipement

du musée d’art moderne (1965), 'appartement du collectionneur Maurice Jardot (1978) et la nouvelle
conception de la galerie Louise Leiris (1989) définissent des espaces qui invitent a un dialogue entre le
visiteur et les ceuvres. Les principes : concevoir des formes utiles, intégrant les technologies d’avant-
garde ainsi que les savoir-faire de différentes cultures.

Charlotte Perriand (1303-1999). Appartement de Meurice Jardot & Paris, 1967-1987. ©
- Charlotte Perriand (1903-1999). Bahut, 1977. Bois \aque et
- Fernand Léger (1855-1955), « Paysage romanuque 14
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PABLO PICASSO
t8y-1973)

Homme et Femme nus, 1969
(Naked man and woman]

Indéis ink wash, gouache and pencil on paper
Belfort,
DHK 999199

[Untitled. (Two nudes)]

Gauache sur pagier | Gousche on paper
Beifort, Musée d'art modeme —
Danation rdot, DHK 999108

PABLO PICASSO

(1881-1973)

La Pisseuse, 16 avril 1965
[Woman pissing, April 16, 1965]

Huile sur toile | Oil on canvas

Donation Louise et Michel Leiris, 1984. Centre Pompidou,

Paris - Musée national d’art moderne-Centre de création
industrielle, AM 1984-641

FERNAND LEGER

(1881-1955)

Composition au compas, 1932
[Composition with compass]

Huile sur toile | Oil on canvas
Belfort, Musée d’art moderne —
Donation Maurice-Jardot, DHK 002.1.5
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FERNAND LEGER
C‘mnmition bleu et jaune, 1929
[Composition in blue and yellow]

Huile suthoiio | Oil on canvas
Men,r Musée d’art moderne -
Donation Maurice-Jardot, DHK 9991.60

GEORGES BRAQUE
(1882-1963)

Les Oiseaux, 1954-1962
[The birds]

Huile sur papier marouflé | Oil on mounted paper
Belfort, Musée d'art moderne -
Donation Maurice-Jardot, DHK 999.1.27

PABLO PICASSO
(1881-1973)

Nu. Femme dans un fauteuil ou
Buste de femme ou Nu de dos, 1941

[Nude. Woman in an armchair or Bust
of a woman or Nude from the back]

Huile sur toile | Oil on canvas
Belfort, Musée d'art moderne —
Donation Maurice-Jardot, DHK 999.1.96
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La Galerie Louise Leiris, 1989

En mars 1957, la Galerie Louise Leiris s’installe 47, rue de
Monceau a Paris. Elle a été fondée par Daniel-Henry Kahnweiler,
I'un des plus importants marchands d’art du XX* siécle.

En 1989, Charlotte Perriand est chargée de sa rénovation.

« La rénovation de la galerie Leiris fut un exercice de haute
voltige. Elle devait étre revue en totalité mais paraitre ne
jamais avoir été touchée. Nous y sommes parvenus en nous
refusant toutes les bonnes intentions que nous aurions pu
avoir — pour ne fixer 'attention que sur les ceuvres présentées -
des Léger, des Laurens, des Picasso... que 'environnement qui
les supporte disparaisse ! » se souvenait la créatrice.

La réouverture de la galerie en 1989 est marquée par I'exposition
« Picasso Peintures et dessins 1932-72 ». Elle est évoquée ici
et complétée par plusieurs peintures de Picasso présentees
au fil des années par la Galerie Leiris.

PABLO PICASSO

(1881-1973)
Homme et Femme. Tétes, 1969

[Man and woman. Heads]

Huile sur toile | Oil on canvas
Fondation Jean et Suzanne Planque, en dépét
au musée Granet (Aix-en-Provence), FJSP-998-138

Jean Planque a acquis cette toile  la galerie Leiris peu aprés le déces
de sa femme Suzanne : cet ajout tardif 4 sa collection pourrait ainsi
étre percu comme un hommage a leur couple.

Collaborateur de la galerie Beyeler de Béle de 1954 & 1972, Planque

a entretenu des rapports étroits avec la galerie Leiris qui lui accordait
une grande confiance. Si bien qu'Ernst Beyeler a pu acquérir en 1965

— privilege exceptionnel — une vingtaine de toiles directement auprés
de Picasso, pourtant toujours resté fidéle & son marchand parisien.

Le jour de cette vente, Picasso expliqua a Beyeler en prenant Planque par
I'épaule : «Vous savez, si je fais cela, c'est parce que je I'aime bien, lui! »
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PABLO PICASSO

(1881-1973)

Joueur de flite et Femme nue, 21 octobre 1970
[Flute player and naked woman]

Huile sur toile | Oil on canvas

Anthax Collection Marx, en dépét a la Fondation Beyeler,
DLA5.13

PABLO PICASSO

(1881-1973)

Buste d’homme, 1969
[Bust of a man]

Huile sur toile | Oil on canvas
Museum Freider Burda, Baden-Baden

PABLO PICASSO

(1881-1973)

Le Déjeuner sur I'herbe d’aprés Manet,
Mougins, 12 juillet 1961

[Luncheon on the grass after Manet,
Mougins, July 12, 1961]
Huile sur toile | Oil on canvas

Musée national Picasso-Paris.
Dation Pablo Picasso en 1979, MP216
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Pablo Picasso
Femme nue couchée dans un intérieur, 1961
Huile sur toile
46 x 55 cm
Belfort, Musée d’art moderne - Donation Maurice
Jardot
© Succession Picasso 2019

PABLO PICASSO
(1881-1973)

La Pisseuse, 16 avril 1965
[Woman pissing, April 16, 1965]

Huile sur toile | Oil on canvas

Donation Louise et Michel Leiris, 1984. Centre Pompidou,
Paris - Musée national d’art moderne-Centre de création
industrielle, AM 1984-641

Le Musée national
d’art moderne, 1965

A l'invitation de Maurice Besset, conservateur du Musée
national d’art moderne alors installé au Palais de Tokyo,
Charlotte Perriand repense le mobilier du musée de
1963 a 1965. Pour les salles d'exposition, elle dispose les
banquettes Tokyo éditées par Steph Simon. Pour le hall,
elle concoit notamment une grande bangque d’accueil.
En contraste avec la monumentalité du lieu, elle crée un
long plateau galbé en lamellé-collé qui semble flotter
dans 'espace. Sa base est complétée par un systéme de
présentation d’imprimés réalisé en collaboration avec
Pierre Faucheux. Les ceuvres de Delaunay, Hantai et
Calder voisinent au cours des années avec cette création.
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Charlotte Perriand (1903-1999). Banque d'accueil
éguipant le Musée national d’art moderne, 1954

SIMON HANTAf

(1922-2008)

Tabula, bleu, #135, 1976

: -Aerthue sur toile pliée | Acrylic on Canf
 Collection Fondation Louis Vuntton
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Fernand Léger (1881-1955)
La Triennale de Milan, 1950
Huile sur toile. Panneau décoratif réalisé par les
éleves de Fernand Léger, pour la IXe Triennale de
Milan, section francaise.

CONSTRUIRE ET HABITER LA MONTAGNE

Réfléchissant a la préfabrication dés les années 1930, elle imagine avec Pierre Jeanneret un « Refuge
Tonneau » (1938), tout a la fois abri et invitation au voyage. Cet amour de la nature et de la montagne
explique la force et la discrétion de I'architecture que dessine Charlotte Perriand pour la station de ski
des Arcs en Savoie (1967-1989). Rivalisant d’ingéniosité quant a leur inscription dans la pente, ses
immeubles offrent & leurs occupants des lieux de repos, mais aussi de contemplation, avec de
spectaculaires cadrages des sommets alpins.
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Charlotte Perriand, Pierre Jeanneret
Photographie de la maquette
« Le refuge Tonneau », 1938
© Adagp, Paris, 2019

Charlotte Perriand, Guy Rey-Millet (AAM)
Arc 1600, La Cascade, facade nord,
1968-1969
© Adagp, Paris, 2019

Salle de bain et cuisine
préfabriquées, 1975

A la fin des années 1960, Charlotte Perriand reprend
ses recherches d’avant-guerre sur la préfabrication.
La nécessité de construire en huit mois les batiments
des Arcs 1800, qui peuvent héberger plus de 1000
per lui imp de p des modules de
salle de bains et de cuisine pouvant étre raccordés
trés rapidement. Fabriqués en série en polyester

par une entreprise de Saint-Nazaire, ces blocs sont
livrés entiérement finis et déposés par grue dans les
appartements. Sur ce principe plus de 3000 salles
de bains et cuisines seront installées en vingt ans.




73

Charlotte Perriand (1903-1999).
La Maison au bord de l'eau.
Vue de la maison depuis le haut de la cascade

Charlotte Perriand (1903-1999)
La Maison au bord de I'eau
Espace au milieu de la maison avec vue sur l'eau

HARMONIE ET PAIX

Enfin la derniére galerie du parcours invite le visiteur a une méditation sur la place de la nature et
l'importance du dialogue des cultures, avec la Maison de thé (1993), réalisée pour TUNESCO et
dialoguant avec des ceuvres d’artistes japonais, tels que Sofu Teshigahara et Isao Domoto.
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HARMONIE ET PAIX -

La Maison de thé de 'UNESCO, 1993

HARMONY AND PEACE - The Tea House at UNESCO, 1993

2 De tous les cccidentoux gu ent frovaill ou Japon,
mm.ﬁumubpﬁn'ﬂ
Inftusnce s Je monda du design foponcis » dsalt e
designer Sri Yanagi au sujet de Charlotte Porriand.
En retour, s proximité de Chariotte Perriand avec
la culture japonaise ponctue son ceuvre depuis

I3 guarre. Larchitecte Junzd Sakakars - & Forigine
do 5on pramiee s&jour s Japon-sadreses 4 el
pour l'architecture intérieuro ot léquipoment de

la residence de lambassadeur du Japon & Paria en
1966, Ekie tait appsi 3y maitrs du Mksbana et sculpteur
Sofu Teshigahara pour incarner une synthase das ars
illustrant Ia rencontra du Jopon et de I'Ocoident.
Ohnhllldouml’uﬁlud-ﬂ;.
Hiroshi Teshigahara qul il demande, en 1993,

une maison de the poat FUNESCO dans le cadre
du FostivalCultural du Japon & Pars. Protegeée par
des bernbous, 36 proposition - qui catow celles

de Tadeo Ando ot Ettore Sottsass - ninove pat
son emphoi d'un chapitesy en Mytsr suspendu.

"Out of ull the Westerners who warked o scse,
she was probsbly The re who bad the gresteet
influence on the warld of Jepanese desigr.” uad
$51i Yanagi on the sutyect of Charlotie Perriand.
In the same way. Chariotte Perriand s prow=sty
10 Jopenese cultute wat evident i hes work after
tha war, Aschitect Juned Sskakurs —who e
responsible for her Arst wisit 10 Japen—entrusted
:&m“u——'-‘*
‘Sotu Teshigahars 1o incarnate » tynthesis of the
arty, MALraLNg The Meeting Detwesn Jaoen and
the Wast 1t sxac the iatter's 4on, atie? aad Simmaker
Miroshi Tethigahera who » 2933 com—suored
2102 house for UNESCO, 93 part of » Jasanese:
cuttyrad festival in Paris. Protected by Demboa.
hor propoytion—which 11904 Mongskde hove of
Innovate in its uve of » Buspended Myl tent.

LORD SNOWDON

(1930-2017)

Charlotte Perriand habillée d’'une création
de la collection Issey Miyake Permanente,
automne-hiver 1988-1989, 1989

[Charlotte Perriand wearing a piece from

the Issey Miyake Permanente collection,
fall-winter 1988-1989, 1989]

Tirage papier peint | Adhesive mural print
© Camera Press, Londres
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Charlotte Perriand
Croquis de la Maison de thé - Elévation,
1993
Encre de Chine et feutre sur calque
© Adagp, Paris, 2019

CHARLOTTE PERRIAND

(1903-1999)

La Maison de thé, 1993
[Tea House]
Réplique | Reproduction (2019)

SOFU TESHIGAHARA

(1900-1979)

Jyuju (arbre-animal). Wooden Beast, 1957

Bois, laiton, clou, peinture | Wood, brass, nail, and paint
Sogetsu Foundation, en dépdt au Museum
of Contemporary Art Tokyo

Mud.SduTMMMpuCMMmdmmo
pour les locaux de I'agence Air France de Tokyo. Son intention
Mdbuvﬁfhlm”hml‘mntdnmm

en soutenant l'art contemporain de son ami japonais, sculpteur
mnwmnmndnmfodw‘.ca animal

" mﬁqmatwwmubnoﬂmmdguudobds
ameMdsWhm. Basée sur I'oot.:ub
m&m&Mmmmmnnmwopm
mmbmmm.ml%ﬂmmdorom.
apres la Seconde Guerre mondiale.
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ISAMU NOGUCHI

(1904-1988)
Sculpture Finding, 1979

Basalte | Basalt
The Isamu Noguchi Foundation
and Garden Museum, New York, 941

La carriére et I'ceuvre d'lsamu Noguchi, sculpteur américano-japonais,
croisent plusieurs fois celle de Charlotte Perriand. Aprés la guerre,

il lui succéde au Japon comme conseiller pour la création industrielle et
Perriand introduit en France ses luminaires. Cette sculpture en basalte
est caractéristique des créations tardives de l'artiste. Sur une pierre
_choisie, son intervention n'est pas une appropriation, une signature,
‘mais plutot un accompagnement de découpe et d'obscurcissement
‘du matériau, & tel point que le spectateur s'interroge au premier
‘abord sur l'intervention de l'artiste.




